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Informacje o zegarku GRAVITY GT35

GT35 to inteligentny zegarek, ktory umozliwia analizowanie
wzorcow ¢wiczen, dbanie o zdrowie, a takze wykonywanie
potaczen. Urzadzenie GT35 mozna potaczy¢ z telefonem, aby
znacznie rozszerzy¢ zakres dostgpnych mozliwos$ci. Smart
Watch GT35 moze rowniez dziata¢ samodzielnie, bez
potaczenia z urzadzeniem przeno$nym.

2.1. Nataduj smartwatch za pomoca dotaczonej do niego
tadowarki przez co najmniej 3 godziny przed pierwszym
uzyciem.

2.2. Zainstaluj i polacz urzadzenie z aplikacja HaWoFit oraz
ustaw informacje osobowe w aplikacji przed uzyciem.
Zapoznaj si¢ z przedstawionymi ponizej instrukcjami oraz
korzystaj z urzadzenia zgodnie z zaleceniami.

2.3. Zegarek posiada klasg wodoodpornosci 5 ATM, nie jest
przeznaczony do nurkowania.

2.4. Firma zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji obstugi
bez koniecznosci informowania klienta.

- Smart Watch GRAVITY GT35

- Ladowarka

- Instrukcja obstugi w jezyku polskim

- Folia ochronna na szkietko

- Narzedzie do regulacji dtugo$ci bransolety




‘Wyswietlacz

Ekran dotykowy

Wysokiej jakosci dotykowy wyswietlacz

cyfrowy 1.6" cala AMOLED o rozdzielczosci 480 x 480
ikseli — dobra widocznos¢ w stoncu
W petni dotykowy ekran

Bluetooth

Energooszczgdny Bluetooth Chip wersja
5.2/BT3.0

Material koperty

Wysokogatunkowy stop metali

Material paska

Silikonowa guma + Pasek skorzano-gumowy lub
bransoleta stalowa

Bateria i

450 mAh

zZywotnosé
baterii

Czas czuwania: do 30-35 dni
Normalny czas pracy: 9-14 dni

Tryb ladowani:
‘Wodoodpornosé i

‘Ladowanie magnetyczne

5 ATM, nie jest przeznaczony do nurkowania

pyloszcezelno:
Kompatybilnosé - Android 5.0 i nowszy
-i08 9.0 i nowszy
Procesor SL32LB563UCN26
Karta pamigci 1 Gb
APP HaWoFit”
C pracy 2402MHz — 2450MHz
Maksymalna moc 4 dBm
GPS ChipNations 1165W GPS o pojedynczej czgstotliwosci

W celu natadowania zegarka podtacz kabelek magnetyczny do
adaptera o napigciu wyjsciowym 5V i wydajnosci pradowej 1A



lub wigkszej, cato$é podtacz do kontaktu. Podtacz kabel
magnetyczny do portu fadowania w zegarku.

WAZNE: W przypadku zastosowania niewtasciwego napiecia
istnieje mozliwo$¢ uszkodzenia kabla do tadowania lub/i
samego smartwatcha.

- Czas petnego fadowania baterii okoto 3 godziny

- Przy zbyt dtugim fadowaniu moze powsta¢ zwarcie —
uszkodzenie

- Upewnij si¢, ze tadowarka jest odpowiednio zamontowana.
Zegarek posiada metalowe elementy, ktore w przypadku
nieodpowiedniego zamontowania tadowarki moga prowadzi¢
do zwarcia — uszkodzenia

- Jesli nie mozna wiaczy¢ zegarka po dtuzszym okresie
nieuzywania, nalezy przetrze¢ styki tadujace przewodu
fadujacego, aby usuna¢ pozostatosci potu lub wilgoci

- Nie taduj urzadzenia powyzej 4 godzin

- Czgste catkowite roztadowywanie zmniejsza trwato§¢ ogniw
litowo-jonowych. Staraj si¢ rozpocza¢ tadowanie urzadzenia,
gdy poziom baterii spadnie do ok. 20%

- W celu utrzymania jak najwigkszej i najdtuzszej wydajnosci
baterii, staraj si¢ tadowac urzadzenie czgsto i regularnie. Staraj
si¢ odtaczac¢ tadowarke, gdy poziom baterii wynosi ok. 80-
90%. Regularne tadowanie zegarka do 100% zmniejsza
Zywotnos$¢ ogniwa

- Petne natadowanie urzadzenia raz w miesigcu pozwala
odpowiednio skalibrowa¢ mechanizmy odpowiedzialne za
prawidlowy poziom natadowania smartwatcha

- Nie korzystaj z adapterow z funkcja szybkiego fadowania.
Ladowanie tego typu powoduje znaczne nagrzanie baterii i
catego zegarka. Nadmierne wydzielanie ciepta podczas procesu
tadowania jest niekorzystne dla akumulatora.

- Podczas fadowania chron urzadzenie przed mocnymi
promieniami stofica, wysoka temperaturg lub mrozem



- Unikaj przechowywania urzadzenia z catkowicie
roztadowang baterig. Diugi okres bezczynno$ci w petni
roztadowanego urzadzenia moze spowodowa¢ uszkodzenie
baterii. Przed wylaczeniem urzadzenia zadbaj o jego
natadowanie do poziomu ok. 50%.

Wiacz smartwatch przytrzymujac boczny przycisk przez kilka
sekund. Po uruchomieniu si¢ smartwatcha, dotknij ekranu i
przesuwaj palcem z gory na dot, z dotu do gory, z prawej na
lewo, oraz z lewej na prawo, aby moc zobaczy¢ funkcje
smartwatcha. Nacisnij palcem dang funkcjg, aby ja uruchomic.

- Jesli telefon Apple pozostaje w trybie spoczynku lub
hibernacji przez dtuzej niz 2 godziny, aplikacja ,,HaWoFit”
zostanie oczyszczona z danych przez system iOS, nastepnie
aplikacja i zegarek zostang rozlaczone, zegarek zostanie
automatycznie potaczony z aplikacja przy ponownym uzyciu

- Po zainstalowaniu aplikacji na telefonie z Androidem musisz
wiaczy¢ uprawnienia uruchamiania aplikacji w tle w
ustawieniach telefonu komorkowego. Kazdy telefon
komorkowy rozni sig. Przyktad: telefon komorkowy Huawei.
Kroki sa nastgpujace:

Ustawienia - Aplikacja - Zarzadzanie uruchamianiem aplikacji
— HaWoFit, znajdzZ aplikacjg, zmien automatyczne zarzadzanie
na zarzadzanie r¢czne, wszystkie otwarte uprawnienia (zezwol
na samodzielne uruchomienie, zezwdl na start, zezwol na
dziatania w tle). To ustawienie jest przeznaczone tylko dla
aplikacji do utrzymania potaczenia Bluetooth z zegarkiem, gdy



telefon jest w trybie gotowosci to nie zostanie wyczyszczony
przez system Android.

7.1. Instalowanie

- Uzyj telefonu komorkowego, aby zeskanowa¢ ponizszy kod
QR, zeskanuj kod QR z pudetka zegarka lub wyszukaj
-HaWoFit” w sklepie Google Play lub App Store, postepuj
zgodnie z instrukcja, aby ja zainstalowac

- Wejdz do aplikacji i wypehij swoje dane

- Dodaj swoje urzadzenie GravityGT35

- Potacz aplikacje z inteligentnym zegarkiem

- W celu prawidlowego funkcjonowania aplikacji i zegarka
wyraz zgodg na dostep aplikacji do wybranych opcji telefonu.

W celu wykonywania potaczen telefonicznych Bluetooth
niezbgdne jest potaczenie smartwatcha z telefonem.

1. Wiacz Bluetooth telefonu komérkowego.

2. Otworz aplikacj¢ HaWoFit, dotknij ,,Dodaj urzadzenie”, aby
si¢ potaczyc¢.

3. Po sparowaniu urzadzenia z aplikacja, telefon zapyta o
przyznanie urzadzeniu dostgpu do kontaktow i uprawnien do



przekazywania rozmow telefonicznych. Po zatwierdzeniu,
funkcja rozmoéw telefonicznych w zegarku zostanie wiaczona.

Uwagi:

1. Dla lepszego funkcjonowania aplikacji zalecane jest
zaktualizowanie jej do najnowszej wersji.

2. Aplikacja jest kompatybilna z oprogramowaniem Android
5.0110S 9.0 lub nowszym.

3. Zadanie parowania Bluetooth zostanie wy$wietlone podczas
pierwszego potaczenia z systemem iOS. Nalezy klikna¢
»Sparuj” w celu polaczenia, aby zegarek mogt stale
otrzymywa¢ powiadomienia, takie jak polaczenia telefonicznie,
wiadomosci SMS itp.

4. Po pierwszym polaczeniu urzadzenia z aplikacja, zostanie
wyswietlone zapytanie o aktywacj¢ uprawnien aplikacji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby aktywowac uprawnienia,
W przeciwnym razie moze nastgpic¢ niestabilne polaczenie lub
roztgczenie.

a) Wilaczanie: Nacis$nij i przytrzymaj przez kilka sekund gory

przycisk boczny.

b) Wylaczanie: Naci$nij i przytrzymaj gorny przycisk boczny i
przesun ikong¢ zamknigcia w prawo.

¢) Zmiana tarczy zegarka:

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtowny, nastgpnie wybierz tarczg.
Mozesz rowniez doda¢ swoje zdjgcie za pomoca aplikacji lub
wybra¢ tarczg z biblioteki tarcz.



Centrum kontroli

Dzisiejsze dane

Wiadomosci



10. Funkcje

Wykonywanie i odbieranie potaczen
telefonicznych za pomoca
smartwatcha:

Po polaczeniu smartwatcha z
telefonem, mozesz uzywaé zegarka do
wykonywania polgczen
telefonicznych, mozesz takze
przeglada¢ historig potgczen.
Podczas korzystania z funkcji
rozmowy telefonicznej nalezy
utrzymywa¢ stabilne polgczenie
Bluetooth migdzy zegarkiem a
telefonem.

Monitorowanie poziomu tlenu we
krwi:
Na stronie tlenu we krwi zostang
wyswietlone dane z ostatnich
pomiardw. Wigcej szczegdlowych
danych i raportow dostepnych w
aplikacji.

: Otrzymywane wyniki sa
pogladowe i nie nalezy ich traktowaé
jako profi J\)nd]nLj diagnostyki

Heart rate

78 bpm

81b

Monitorowanie pracy serca:
Monitorowanie t¢tna przez 24 godziny
lub w dowolnym momencie,
sprawdzanie dziennego rytmu serca.
Wigcej szczegolowych danych i
raportow dostgpnych w aplikacji.

: Otrzymywane wyniki
pogladowe i nie nalezy ich traktowa¢
jako profesjonalnej diagnostyki
medycznej.

sa




Raport aktywnosci:
ie danych o

aklywnoscl fizycznej - ilosci wykonanych
krokow, spalonych kalorii i pokonanego
dystansu. Dokladniejsze wyniki raportow
aktywnosci dostegpne sa z poziomu
aplikacji.

: Dzienne dane o aktywnosci
resetowane sg o potnocy.

Cwiczenia: Chodzenie z GPS, bieganie z
GPS, jazda na rowerze z GPS, biegi
przetajowe z GPS, wedrowki z GPS,
chodzenie, bieganie i ponad 100 innych
trybow ¢wiczen. Bardziej szczegotowe
analizy i zapisy danych mozna przegladaé
w Aplikacji. Podczas ¢wiczen na
zewnatrz, prosz¢ poczekaé na ustalenie
pozycji przez satelity GPS, znajdujac si¢
na otwartej przestrzeni. Ikona sygnatu
GPS miga, co oznacza, Ze trwa
pozycjonowanie, i przestaje migaé, gdy
pozycjonowanie zakonczy si¢ pomy$lnie.
Ab §

smartwatcha.

Kompas: Obracaj zegarek, jak pokazano
na ilustracji, aby go skalibrowa¢ i
wyswietli¢ kierunki $wiata.




Sleep
8hrs 05 min

Monitorowanie snu:

Monitorowanie dziennego

czasu snu, otrzymywanie informacji o

Jjakosci snu. Wigcej szczegotowych

danych dostgpnych z poziomu aplikacji.
: Dane dotyczace snu usuwane

sq z zegarka o godzinnie 20.

Sterowanie muzyka: Mozliwos¢
sterowania muzyka z telefonu po
potaczeniu z aplikacja.

Przypomnienie o wiadomosciach:
Urzadzenie moze synchronizowa¢
powiadomienia przychodzace z Twittera,
Facebooka, WhatsApp, Instagram itp.
Przechowuje do 8 ostatnich wiadomosci.
: mozesz wlaczy¢ / wylaczy¢
przychodzace powiadomienia w aplikacji.

Stress

Id

Monitorowanie stresu:
Monitorowanie stresu przez 24 godziny
lub w dowolnym momencie.
Wigcej szczegotowych danych i raportow
dostepnych w aplikacji.

- Otrzymywane wyniki sa
pogladowe i nie nalezy ich traktowa¢ jako

j diagnostyki medycznej.




Zegar ekranowy: Mozesz wybra¢ zegar
cyfrowy lub analogowy, ktory bedzie
wyswietlany po wylaczeniu ekranu
zegarka. (Wlaczenie tej funkcji
spowoduje skrocenie czasu pracy baterii).

Air Pressure

9261.

Barometr wysokosciowy:

Wyswietla w czasie rzeczywistym
aktualng wysok nienie powietrza.
Podczas wspinaczki gérskiej zmiany

Ci ia powietrza moga poméc
przewidzie¢ zla pogodg i zawczasu
poczyni¢ przygotowania w celu
zapewnienia bezpieczefstwa.

Tarcza zegarka Al:

Wystarczy prosty opis lub jedno zdanie,
aby szybko stworzy¢ dla Ciebie
wyjatkowa tarczg zegarka AL Mozesz
generowaé tarcze w réznych stylach
artystycznych, kompozycjach i
kombinacjach kolorow. Na przyktad,
powiedz: ,,Stodki kotek”.

(Podczas uzytkowania zegarek musi by¢
stabilnie polaczony z telefonem przez
Bluetooth)

J10:08
Hi! How can | help you?

Czat Al:

Funkcja Czat Al to zaawansowany
asystent oparty na sztucznej inteligencji,
gotowy odpowiedzie¢ na Twoje pytania
bezposrednio z tarczy zegarka. Wystarczy
dotkna¢, aby rozpoczaé rozmowg i
uzyskac¢ natychmiastowg pomoc w wielu
sytuacjach.




PATL:

Kompleksowa ocena osobistego
wskaznika witalnosci fizycznej oparta na
danych o tetnie, intensywnosci
aktywnosci i informacjach
fizjologicznych. Im wyzsza warto$¢ PAI,
tym wigksza intensywno$¢ aktywnosci i
lepszy stan zdrowia. (Zmierzone warto$ci
majg charakter wylgcznie pogladowy i nie
moga by¢ stosowane jako podstawa
medyczna)

Biblioteka tarcz, alarm, tryb nocny, funkcja AOD(zawsze
wlaczony wyswietlacz), asystent glosowy — teraz mozesz
sterowac asystentem glosowym w twoim telefonie za pomoca
smartwatcha, wybor tarczy, mozliwo$¢ wgrania wlasnego
zdjgcia , znajdz méj smartwatch , glosnik, mikrofon,
ustawienia dzwigku i wibracji, format czasu — dwie opcje: 12 i
24 godziny, wybor czasu pod$wietlania ekranu, wybor jasno$ci
ekranu, tryb oszczgdzania energii, tryb ,,nie przeszkadzac”,
¢wiczenie oddechowe, pod$wietlanie zegarka przy obrocie
nadgarstkiem, 4 gry, latarka, stoper, zdalne zdjgcie, kalkulator,
minutnik, przypomnienie o piciu wody, przypomnienie o
ruchu, tryb kinowy, 3 motywow menu do wyboru, TWS, Czas
$wiatowy, kalendarz, technika pomodoro, funkcja SOS,
pogoda, ocena nastroju, rejestrator glosu.

12.1. Nie mozna wiaczy¢ zegarka

- Nacisnij boczny przycisk przez kilka sekund.

- Upewnij sig, Ze bateria jest natadowana. Nataduj smartwatch i
uruchom go ponownie.

12.2. Smartwatch wylacza si¢ automatycznie

- Urzadzenie jest roztadowane



>

Nataduj urzadzenie i uruchom je ponownie.

- Krotka wydajnosé akumulatora
Upewnij sig, ze bateria jest catkowicie natladowana (fadowanie

przez co najmniej 2 godziny).
- Smartwatch nie taduje si¢

>

>

>

Sprawdz czy bateria jest naladowana. Wydajno$¢ baterii
moze ulec zmniejszeniu po kilku latach

Sprawdz czy tadowarka dziata prawidtowo (adapter i
kabel), jesli nie — wyprobuj inny zestaw

Sprawdz potaczenie zegarka i kabla podczas tadowania.

- Smartwatch nie wyswietla si¢ w dostgpnych urzadzeniach
Bluetooth

>
>

Smartwatch jest roztadowany

Sprawdz czy na urzadzeniu widoczna jest ikona
$wiadczaca o sparowaniu (zamknigty tancuch), jesli tak -
smartwatch jest juz potaczony z innym urzadzeniem, w
takim wypadku trzeba przenie$¢ si¢ wraz z zegarkiem w
inne miejsce, aby utracit polaczenie z wezesniejszym
urzadzeniem lub recznie odtaczy¢ zegarek w tym
urzadzeniu

Urzadzenie jest potaczone z telefonem z pominigciem
aplikacji. WejdZ w ustawienia telefonu, wybierz
Bluetooth i odtagcz smartwatch, nastgpnie zaloguj si¢ do
aplikacji. Teraz urzadzenie powinno by¢ dostgpne w
wyszukiwanych urzadzeniach Bluetooth w aplikacji,
jesli nie — usun urzadzenie w ustawieniach Bluetooth
telefonu (dostgpne urzadzenia > nazwa urzadzenia >
zapomnij/usun urzadzenie)

Dla telefondéw z systemem iOS w celu catkowitego
zerwania polaczenia zegarka z telefonem przejdz do:
,Ustawienia” >, Bluetooth” > ,, Zapomnij urzadzenie”
Tylko jedna aplikacja do pomiaru aktywno$ci powinna
by¢ zainstalowana w telefonie komorkowym, aby mie¢



pewno$¢ co do prawidtowego dziatania aplikacji. Jesli
istnieje wiele takich potaczonych aplikacji, moga one
wplywa¢ na potaczenie migdzy zegarkiem, a telefonem
komoérkowym

Jesli zegarek nadal nie moze zosta¢ podtaczony nawet po
wyprébowaniu powyzszych krokow, zamknij aplikacje
,,HaWoFit” i uruchom ponownie telefon komorkowy i
zegarek

- Niektore telefony z Androidem podpowiadaja, iz nie mozna
na nich zainstalowac¢ aplikacji. Przejdz do ,,Ustawienia” w
telefonie i autoryzuj , Nieznane zrédto”

- Ustawianie uprawnien dla telefondéw z systemem Android:
Wejdz w Ustawienia, wybierz ,,Aplikacje i powiadomienia”,
nastgpnie wybierz HaWoFit, wejdz w ,,Uprawnienia” i zezwol
na dostep aplikacji do danych potrzebnych do jej

\

prawidtowego funkcjonowania

- Do prawidlowego dziatania aplikacji niezbgdne jest, aby
wlaczy¢ opcje ,,Bez Optymalizacji” dla uzywania baterii dla
aplikacji HaWoFit

- Niektore smartfony nie potacza si¢ z zegarkiem w trybie
niskiego poziomu baterii

- Do prawidlowego dziatania aplikacji niezbgdne jest, aby
wlaczy¢ opcje wyswietlania nad innymi aplikacjami dla
aplikacji HaWoFit

- Do prawidlowego dziatania aplikacji niezbgdne jest, aby
wiaczy¢ uprawnienia do pracy w tle dla aplikacji HaWoFit,
- Do prawidlowego dziatania aplikacji niezbgdne jest, aby
aplikacja HaWoFit byta otwarta w tle.

Uwagi

- Firma zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji obstugi bez
konieczno$ci informowania klienta.

- Prosz¢ natadowac zegarek przed uzyciem.



- Przed uzyciem zegarka nalezy go skonfigurowac i
zsynchronizowac czas oraz dane uzytkownika korzystajac z
aplikacji HaWoFit.

- Zegarek posiada klasg wodoodpornosci 5 ATM, nie jest
przeznaczony do nurkowania.

- Wodoodpornos¢ 5 ATM — Wytrzymuje ci$nienie
odpowiadajgce statycznej glgbokosci wody do 50 metrow
przez 10 minut (nie oznacza to, ze jest wodoodporny na
rzeczywistej glebokosci 50 metrow). Smartwatch nadaje si¢ do
aktywnosci wodnych na plytkich wodach, takich jak baseny.
Po kontakcie z woda nalezy niezwlocznie oczysci¢ i osuszy¢
powierzchni¢ zegarka oraz wszystkie otwory urzadzenia, a
nastgpnie skorzysta¢ z wbudowanego systemu drenazu, aby
usuna¢ resztki wody i utrzymac optymalng wydajno$é
urzadzenia.

- Nie narazaj na kontakt z wodg innych paskow do
smartwatcha niz paski sylikonowe, paski skorzane i stalowe nie
sq przeznaczone do kontaktu z woda.

- Produkt nie jest przeznaczony do uzywania w wodzie stone;.
- Produkt nie jest przeznaczony do celéw medycznych.

- Napigcie wyjsciowe SV.

- Wydajnos¢ pradowa 1A.

- Czas pelnego fadowania baterii okoto 3 godziny.

- Monitor snu zostat zaprojektowany tak, aby nasladowac
naturalny wzor zasypiania i budzenia si¢. W celu otrzymania
wiarygodnych pomiaréw, nalezy nosi¢ zegarek regularnie.
Jezeli uzytkownik ktadzie si¢ spa¢ pozno lub zegarek jest
noszony tylko podczas snu, moga nastapi¢ odchylenia
pomiaréw. Dane dotyczace snu moga nie zosta¢
wygenerowane, jesli uzytkownik ktadzie si¢ spa¢ w ciagu dnia.
- Wartos$ci pomiaréw sg uzaleznione od sposobu uzytkowania.
- Odpowiednie zatozenie zegarka jest wymagane dla
doktadnosci pomiarow tetna, ci$nienia, natlenienia krwi. Zbyt



ciasno lub zbyt luzno zapigty pasek spowoduje wyswietlenie
niedoktadnych danych. Zbyt ciasno zapigty pasek wptynie na
przeptyw krwi, a zbyt luzno zapigty pasek wptynie na dziatanie
monitora pomiaréw w zegarku.

- Niektore telefony z systemem Android moga omytkowo
wylaczy¢ aplikacj¢ podczas porzadkowania aplikacji. Prosze
sprawdzi¢ i upewnic sig, ze aplikacja dziata w tle, wykonujac
nastgpujace czynnosci: Ustawienia - Zarzadzanie aplikacjami —
HaWoFit - Zarzadzanie uprawnieniami — Uprawnienia do
pracy w tle - Praca w tle (metoda ustawien moze si¢ rézni¢ w
zaleznosci od modelu i wersji telefonu).

1. Zagrozenia zwigzane z akumulatorem i tadowaniem

- Nie podejmowaé samodzielnych prob naprawy urzadzenia ani
wymiany akumulatora, aby uniknaé¢ uszkodzenia smartwatcha i
ryzyka porazenia pradem.

- Ladowa¢ urzadzenie wytacznie za pomocg oryginalnego
kabla dotaczonego do zestawu; stosowanie nieoryginalnych
akcesoriow moze prowadzi¢ do zwar¢ lub przegrzania.

- Unika¢ nadmiernie dtugiego podtaczania smartwatcha do
zasilania; przetadowanie akumulatora moze spowodowac jego
uszkodzenie lub zwarcie.

- Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia ani nie wystawia¢ go na
dziatanie wysokich temperatur.

2. Eksploatacja w warunkach wilgoci i wysokich temperatur

- Nie kapac¢ si¢, nie bra¢ prysznica ani nie my¢ rak w
smartwatchu — ci$nienie oraz goraca woda moga spowodowac
uszkodzenie zegarka.

- Nie wchodzi¢ w zegarku do sauny ani nie wystawia¢ go na
dziatanie skrajnie wysokiej temperatury, aby uniknaé
deformacji elementow i ewentualnej utraty szczelno$ci.



- Nie uzywac zegarka w morskiej wodzie.

- Unika¢ kontaktu zegarka z produktami pod prysznic takimi
jak zele pod prysznic, szampony, mydto, w razie
przypadkowego kontaktu sptuka¢ czysta woda i moczy¢
zegarek przez 30 minut.

3. Zagrozenia mechaniczne i ogolne zasady korzystania

- Nie probowaé demontowaé smartwatcha ani ingerowa¢ w
jego wnegtrze, poniewaz moze to prowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia urzadzenia i utraty gwarancji.

- Unika¢ silnych uderzen, zgniecen czy narazania urzadzenia
na intensywne wibracje, aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki
i modutéw sensorycznych.

4. Ograniczenia funkcji zdrowotnych

- Informacje dotyczace tetna, snu czy aktywnosci fizycznej
nalezy traktowa¢ wylacznie jako przyblizone wskazowki. Nie
stanowig one profesjonalnej diagnozy medycznej ani nie stuza
do monitorowania lub leczenia chordb.

- W przypadku jakichkolwiek niepokojacych objawow lub
dolegliwo$ci zdrowotnych skonsultowac si¢ z
wykwalifikowanym personelem medycznym.

5. Konserwacja i postgpowanie w razie uszkodzenia

- Dokonywac¢ przegladow i napraw wytgcznie w
autoryzowanych serwisach, co pozwala zachowa¢ gwarancje
oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

- W razie widocznego uszkodzenia ekranu, obudowy czy
ztacza tadowania przerwaé uzytkowanie i skonsultowac si¢ z
autoryzowanym serwisem.

6. Postepowanie z odpadami i dbato$¢ o srodowisko

- Zuzyte akumulatory i inne komponenty smartwatcha
oddawa¢ do wyznaczonych punktow zbiorki odpadow
elektronicznych zgodnie z lokalnymi przepisami.



- Unika¢ wyrzucania urzadzen elektronicznych wraz z
odpadami komunalnymi, aby zminimalizowa¢ negatywny
wplyw na $rodowisko.
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WARUNKI GWARANCII

1. Firma zapewnia dobra jako$¢ i sprawne dziatanie urzadzenia
w czasie 12 miesigcy od daty zakupu.

2. Wszelkie wady i uszkodzenia urzadzenia ujawnione w
okresie gwarancji bgda usuwane bezptatnie w ciagu 28 dni od
daty dostarczenia zegarka do wskazanego serwisu.

3. Smartwatch jest urzadzeniem delikatnym i precyzyjnym.
Nalezy go wigc chroni¢ przed zwilgoceniem, wstrzasami,
uderzeniami, gwaltownymi zmianami temperatury,
przegrzaniem oraz wszelkimi negatywnymi czynnikami
Srodowiskowymi, pod rygorem utraty ochrony gwarancyjnej.
4. Gwarancja objete sa wszystkie wady, ktore nie powstaty z
winy Nabywcy.

5. Gwarancja nie sg objgte:

— wady powstate w wyniku niewlasciwego uzytkowania
produktu, w szczegdlnosci niezgodnego z instrukcja obstugi, a
takze przepisami bezpieczenstwa

— mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane w nim wady
— wady powstate w wyniku napraw wykonanych przez
podmioty nieupowaznione (w tym przez Nabywcg)

— czgscei i akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu w czasie
eksploatacji, w szczegolno$ci zarysowania, trudne do usunigcia
zabrudzenia, wytarcia napisow, baterie, koperty urzadzenia,
bransolety, paski, zapigcia, powtoki galwaniczne kopert lub
bransolet oraz szkietka

— uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych, takich
jak; pozar, powodz, przepigcia sieci energetycznej,
wyladowania elektryczne, zalanie, dziatanie §rodkow
chemicznych oraz innych czynnikow zewnetrznych,
powodujacych np. korozje czy plamy



— produkty w ktorych zostata usunigta lub naruszona plomba
gwarancyjna

6. Konsument zobowiazany jest do przestania sprz¢tu w
oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W innym przypadku
ryzyko uszkodzenia sprzgtu podczas transportu ponosi Klient.
7. Jezeli wysyltka produktu po-serwisowego do Nabywcy jest
realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej, Nabywca
zobowigzany jest do sprawdzenia stanu sprzgtu w obecnosci
przedstawiciela firmy kurierskiej bezposrednio przy odbiorze.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przesytki
przedstawiciel firmy kurierskiej, na prosbg Nabywcy,
sporzadzi protokot szkody, stanowigcy wylaczna podstawe

do dochodzenia roszczen reklamacyjnych.

8. Nabywca poniesie koszty transportu produktu do Serwisu i z
powrotem w przypadku jezeli:

— przestany do serwisu w ramach reklamacji gwarancyjne;j
produkt jest sprawny lub Zle skonfigurowany

— Serwis odméwil naprawy gwarancyjnej zgodnie z punktem 5
warunkoéw gwarancji.

9. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
a) naprawy/konserwacji zegarka we wlasnym zakresie, przez
nieautoryzowany serwis badz przez osoby trzecie

b) blgdnego wypehienia karty gwarancyjnej, w szczegdlnosci
braku daty sprzedazy badz pieczeci punktu sprzedazy

¢) zgubienia/zniszczenia karty gwarancyjne;j.

10. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami
zastosowanie znajda przepisy Kodeksu Cywilnego.



Smartwatch GRAVITY GT35 overview.

GT35 is a smartwatch that is able to analyze exercise patterns,
help with health care, receive phone calls and is equipped with
GPS. GT35 device can be linked to a smartphone to widen the
device's features. Smart Watch GT35 can also be used without
a connection to a mobile device.

2.1. Charge the device with a provided charger for at least 3
hours before first use.

2.2. Install and connect the device to a HaWoFit app and fill in
personal information before first use. Get acquainted with
instructions and use the device according to recommendations.
2.3. Smartwatch has a 5 ATM water resistance class and is not
suitable for diving.

2.4. Company reserves the right to change the user's manual
without informing the user.

- Smart Watch GRAVITY GT35
- Charger

- User’s manual

- Protective foil for the glass

- Strap adjuster



Display High quality 1.6" AMOLED digital touchscreen
with 480 x 480 pixel resolution — good visibility
in the sun

Touch Screen Full touch screen

Bluetooth Energy-efficient Bluetooth Chip 5.2/BT3.0

Case material High-quality metal allo;

Strap material Silicone rubber + leather/rubber strap or steel

[bracelet

Battery and 450 mAh

battery life Standby time: up to 30-35 days
Usual one charge work time: 9-14 days

Charge type Magnetic charging

Water and dust 5 ATM, not suitable for diving

battery life

Compatibility - Android 5.0 or later
- 108 9.0 or later

Processor SL32LB563UCN26

Memory drive 1Gb

APP ,,HaWoFit”

Operation frequency 2402MHz - 2450MHz

Maximum power 4 dBm

GPS ChipNations 1165W single-frequency GPS

In order to charge the smartwatch, connect a magnetic cable to
an adapter with 5V output voltage and 1A current efficiency,
and connect adapter to an outlet. Connect magnetic cable to a
charging port in the watch.



CAUTION: In case of using a charger with improper voltage
or current, there is a possibility of damaging the cable or/and
the watch itself.

- Time to fully charge the watch is about 3 hours

- Charging the device for too long can damage it or create a
short circuit

- Make sure the charger is properly mounted. The watch has
metal elements that can short-circuit when not mounted
correctly

- In case the device does not start after a long period of non-
use, cleaning the charging contact is advised to get rid of sweat
or dust residue

- Don't charge the device for longer than 4 hours

- Frequently leaving the watch to fully discharge reduces the
life of Li-ion cells. Charging the device when the battery drops
to 20% will ensure its longevity

- To make sure the battery's life and its efficiency lasts longer
try to charge the device often and regularly. Disconnecting the
device when the battery level is about 80-90% is advised,
Charging the battery up to 100% regularly reduces its life

- Fully charging the battery once a month helps the device to
properly calibrate its mechanisms responsible for healthy
battery levels

- Charging the device with fast-charge adapters is not advised.
Charging the watch this way causes its battery and the watch
itself to overheat. Overheating is damaging the accumulator

- Avoid charging the device in strong sun and high or very low
temperature

- Avoid keeping the device in storage with battery levels at 0%.
Leaving the device fully discharged for a long time can damage
the battery. Before turning off the device, make sure to charge
it to about 50% battery level.



Turn on the device by pressing the side button for a few
seconds. After the smartwatch has turned on, press the screen
and swipe from top to bottom, bottom to top as well as left to
right, right to left to see the devices functions. Press your finger
on features to open them.

- If an Apple iPhone stays in sleep mode for longer than 2
hours, ,,HaWoFit” app’s data will get wiped by the iOS system
resulting in the disconnection of the watch and the app.
Smartwatch will connect to the app automatically when used
again.

- After installing the app in a smartphone with Android
operating system you’ll need to change the app's permissions to
allow it to work in the background. Every phone is different.
Example: Huawei mobile phone. The steps are as follows:
Settings - Applications - Application startup management —
HaWoFit. Change the automatic app management to manual,
and allow every app permission (allow for app self start-up,
app start and app working in the background). This setting is
intended only to allow the app to connect to the smartwatch by
Bluetooth connection, when the mobile phone is in standby
mode the data won’t be deleted by the Android system.

7.1. Installing

- Use your mobile phone to scan the QR code below, on the
packaging or search ,,HaWoFit” in Google Play/AppStore.
Follow next steps to install the app.

26



- Enter the app and fill in your details

- Add your GravityGT35 device

- Connect the app with your smart watch

- In order for the app and watch to function properly, give
permission for the app to access specific phone options.

In order to make phone calls through Bluetooth, connecting
smartwatch with a phone is required.

1.Turn on the Bluetooth on your mobile device.

2. Open the ,,HaWoFit” app, and find the ,,Add a device”
feature, in order to connect devices.

3. After pairing the device with the app, the phone will ask you
to grant the device access to contacts and permission to transfer
phone calls. Once approved, the watch's phone calling feature
will be enabled.

Remarks:

1. For the best app experience updating to the newest version is
advised.

2. The App is compatible with Android 5.0 and iOS 9.0 or
later.

3. A Bluetooth pairing request will be sent during the first
connection to the iOS operating system. Click ,,Pair” in order



to make a connection and enable smartwatch functions like
notifications, phone calls, SMS messages etc.

4. After the device connects to the app for the first time, you
will be prompted to activate the app's permissions. Please
follow the instructions to activate the permissions, otherwise
unstable connection or disconnection may occur.

a) Turning on: Press and hold top side button for a few
seconds.

b) Press and hold the top side button and swipe the power icon
to the right.

¢) Changing smartwatch’s dial:

Press and hold the title screen then choose your dial. You can
also add your own photo using the app or add new dial using
the watch dial library.



Control center

Today'’s data

Messages



10. Features

Phone

nt Calls

ntal

Keypad

Making and answering phone calls
with your smartwatch:

After connecting the smartwatch with
your phone, you can use the watch to
make phone calls and view the call
history. When using the phone call
function, please maintain a stable
Bluetooth connection between your
watch and phone.

Oxygen in blood monitoring:
Performing a blood oxygenation
measurement, possible at any
moment. More accurate data and
reports available in the app.

: Received results are
illustrative and shouldn’t be treated as
a professional medical diagnostic.

Heart rate

Monitoring heart health: Heart rate
monitoring 24 hours a day or perfoming a
single measure, possible at any moment.
Checking daily heart rate thythm
(accurate chart available). More accurate
data and reports available in the app.

: Received results are illustrative
and shouldn’t be treated as a professional
medical diagnostic.

Activity report:
Summary of daily physical activity -
Steps taken, calories burned and and
distance traveled counter.
More accurate results are available in the
app.

: Daily activity data resets at
midnight.




Exercise: GPS walking, GPS running,
GPS cycling, GPS trail running, GPS
hiking, walking, running and over 100
other exercise modes. More detailed
analyses and data records can be viewed
in the App. When exercising outdoors,
please wait for GPS satellite positioning
while in an open area. The GPS signal
icon flashes to indicate that positioning is
in progress, and stops flashing when
positioning is successful.

: To speed up the process of the
smartwatch connecting with the satellites,
perform an EPO update in the
smartwatch's settings.

Compass: Rotate the watch as shown in
the illustration to calibrate it and display
the cardinal directions.

Sleep Monitoring:
Monitoring your daily sleep time,
getting information about your sleep
quality. More detailed data available
from the app.

: Sleep data is deleted from
the watch at 8 p.m.

Music control:
Music control from a mobile device after
connecting to the app




Message Reminder:
The device can synchronize incoming
notifications from Twitter, Facebook,
Whatsapp, Instagram, etc. Stores up to 8
recent messages.

: You can enable/disable
incoming notifications in the app.

Stress

Stress Monitoring:

Monitor your stress 24/7 or at any time.
More detailed data and reports are
available in the app.

: The results are for illustrative
purposes only and should not be
considered professional medical
diagnos

On-Screen Clock:

You can choose a digital or analog clock
to display when the watch screen is off.
(Enabling this feature will reduce battery
life.)

Air Pressure

9261.

Altitude barometer:

Displays the current altitude and air
pressure in real time. When
mountaineering, changes in air pressure
can help predict bad weather and make
safety preparations in advance.




Al watch face:

A simple description or a sentence can
quickly create an exclusive Al watch face
for you. You can generate watch faces
with different artistic styles, compositions
and color combinations. For example,
say: "Cute kitten".

(The watch needs to be stably connected
to the mobile phone through Bluetooth
during use).

() 10:08
Hil How can | help you?

Al Chat:

The AI Chat feature i
assistant powered by arti
intelligence, ready to answer your
questions directly from your watch face.
Simply tap to start the conversation and
get instant help in many situations.

n advanced

PAIL:

Comprehensive assessment of personal
physical vitality index based on heart rate
data, activity intensity, and physiological
information. The higher the PAI value,
the greater the activity intensity and the
better the health status. (The measured
values are for reference only and cannot
be used as medical basis)

11. Other features:

Watch dials library, DND mode, AOD function, voice assistant
- now you can control the voice assistant on your phone using a

smartwatch, watch dial selection, ability to upload your images
as dials, “find my smartwatch” function, built-in speaker,

microphone, sound and vibration settings, time format — two

settings: 12 and 24 hours, selection of screen backlight time,



selection of screen brightness, power saving mode, “do not
disturb” mode, breathing exercise, hand gesture screen
backlighting, 4 games, flashlight, stopwatch, remote photo,
alarm, calculator, timer, water drinking reminder, motion
reminder, theater mode, 3 menu themes to choose from, TWS,
World Time, calendar, pomodoro technique, SOS function,
weather, mood assessment, voice recorder.

12.1. Smartwatch is not turning on.

- Press and hold the side button for a few seconds.

- Make sure that the battery is charged up. Charge up the

battery and turn the smartwatch on again.

12.2. Smartwatch is automatically turning off

- The battery is dead.

> Charge up the device and turn it on again.

- Short battery life.

> Make sure the battery is completely charged up (charge
it up for at least 3 hours).

- Smartwatch isn’t charging up

> Make sure the battery is charged up. Battery
performance can change after a few years.

> Make sure that the charger is working properly (adapter
and cable), if not, try another charging kit.

> Check cable and smartwatch connection.

- Smartwatch is not showing up in available Bluetooth devices.

> The battery is dead.

> Make sure that pairing icon is visible on the device
(locked chain), if yes - smartwatch is already connected
to another device, in this case you’ll need to change your
location so the device loses its last connection, or
manually disconnect in latest paired device.



> Smartwatch is connected to a mobile device without
connecting to the app. Go to phone settings, choose
Bluetooth and disconnect the smartwatch, then log in
inside the app. Now the device should be available
inside searched Bluetooth devices, if not — delete the
device inside Bluetooth settings (available devices >
device name > forget/delete device).

> For phones with iOS operating system to completely
forget the connection with your smartwatch go to:
»Settings” >, Bluetooth” >, Forget Device”.

»  Only one activity measurement app should be installed
on your phone to make sure the app works as intended.
If there's more than one connected app there's a
possibility it will affect your current phone-smartwatch
connection.

> If the smartwatch still cannot be connected, close the app
,,HaWoFit” and restart both the smartwatch and phone.

- Some Android devices can refuse to install the app. Go to

,,Settings”” in your phone and authorize ,,Unknown Source”’.

- Permissions settings for Android devices:

Go to settings, ,,Apps and notifications”, choose HaWoFit app,

then ,,Permissions” and allow the app permissions needed to

function properly.

- In order for the app to work properly, the "no optimization"

option for the app's battery usage must be checked.

- Some smartphones won’t connect to the smartwatch in low

battery mode.

- In order for the application to work properly, you must allow

the application to be displayed above other applications.

- In order for the application to work properly, allow the

application to run in the background.

- In order to work properly, the application must be running in

the background.



Remarks

- The company reserves a right to change instruction manual
without contacting the client.

- Please charge the watch before using it.

- Before using the smartwatch, you should configure it and
synchronize time and user data using the HaWoFit app.

- Smartwatch has a water resistance class 5 ATM and is not
suitable for diving.

- Water resistance 5 ATM — Withstands pressure equivalent to
a static water depth of up to 50 meters for 10 minutes (this does
not mean it is water-resistant at an actual depth of 50 meters).
The smartwatch is suitable for shallow-water activities, such as
in swimming pools. After contact with water, immediately
clean and dry the surface of the watch and all its openings, then
use the built-in drainage system to remove any remaining water
and maintain the device's optimal performance.

- Do not expose smartwatch bands other than silicone ones to
water; leather and steel bands are not intended for contact with
water.

- Product is not intended for medical purposes.

- 5V output voltage.

- Current efficiency 1A.

- Full battery charging time is about 3 hours.

- Sleep Monitoring was designed to follow natural sleeping and
waking up patterns. In order to receive accurate measurements
the watch should be worn regularly. If the user is sleeping late
or the watch is worn only during sleep, measurement deviation
is possible. Sleep data cannot be generated if the user is
sleeping during day time.

- Measurement results depend on the way of usage.

- The watch needs to be worn properly to accurately monitor
heart rate, pressure and blood oxygenation. Wearing the watch
too tightly or too loose will result in inaccurate monitoring



results. Wearing the watch too tight will affect blood pressure
and wearing it too loosely will affect the watch's ability to
measure.

- Some Android devices can sometimes close the app by
mistake. Please make sure the app is working in the
background by following these steps: Settings - App
Management — HaWoFit - Permissions Management —
Permission to work in the background - Working in the
background (Method of changing the settings can vary upon
phone’s model and operating system’s version).

1. Battery and charging hazards

- Do not attempt to repair the device or replace the battery
yourself to avoid damaging the smartwatch and the risk of
electric shock.

- Charge the device only with the original cable included in the
package; using non-original accessories may cause short
circuits or overheating.

- Avoid connecting the smartwatch to the power supply for too
long; overcharging the battery may damage it or short circuit it.
- Do not throw the battery into a fire or expose it to high
temperatures.

2. Use in wet and high temperature conditions

- Do not bathe, shower or wash your hands in the smartwatch -
pressure and hot water may damage the watch.

- Do not enter a sauna or expose it to extremely high
temperatures to avoid deformation of the components and
possible loss of tightness.

- Do not use the watch in sea water.



- Avoid the watch's contact with shower products such as
shower gels, shampoos, or soap. In case of accidental contact,
rinse it with clean water and soak the watch for 30 minutes.

3. Mechanical hazards and general principles of use

- Do not attempt to disassemble the smartwatch or interfere
with its interior, as this may lead to permanent damage to the
device and void the warranty.

- Avoid strong impacts, crushing or exposing the device to
intense vibrations to prevent damage to the electronics and
sensor modules.

4. Health function limitations

- Information regarding heart rate, sleep or physical activity
should be considered only as approximate guidelines. They do
not constitute a professional medical diagnosis and are not
intended for monitoring or treating diseases.

- In the event of any disturbing symptoms or health complaints,
consult qualified medical personnel.

5. Maintenance and procedures in the event of damage

- Only perform inspections and repairs at authorized service
centers, which allows you to maintain the warranty and safety
of use.

- In the event of visible damage to the screen, housing or
charging connector, discontinue use and consult an authorized
service center.

6. Waste treatment and care for the environment

- Dispose of used batteries and other smartwatch components
at designated electronic waste collection points in accordance
with local regulations.

- Avoid disposing of electronic devices with municipal waste
to minimize negative impact on the environment.



WARRANTY TERMS

1. The company ensures good quality and device’s efficient
operation for 12 months from the day of purchase.

2. Any defects or damage revealed during the warranty period
are fixed free of charge up to 28 days after getting delivered to
a service.

3. The smartwatch is a delicate and precise device. It should be
taken care of and made sure to avoid moisture, shaking, hits,
sudden temperature changes, overheating or any negative
environmental factors under the condition of losing warranty
protection if not followed.

4. Any defects or damage not caused by the buyer are covered
by the warranty.

5. Warranty does not cover:

— defects caused by incorrect use of the product, especially
against instruction manual as well as safety regulations

— mechanical item damage and its defects caused by it

— defects caused by not authorized repairs (including the buyer)
— parts and accessories subject to normal wear & tear,
especially scratches, hard to clean dirt, text abrasions, batteries,
device envelopes, bracelets, stripes, fasteners, galvanic
coatings of envelopes or bracelets as well as glass slides

— damage caused by random causes such as; fire, flood, power
grid surges, electrical discharges, flooding, effects of chemical
agents or other external factors causing e.g. corrosion or stains
— products in which the warranty seal has been removed or
broken

6. The buyer is obliged to send the device in original factory
packaging. In other cases the Buyer bears the risk of product
damage during the delivery.



7. If the shipment of the post-service product to the Buyer is
carried out via a courier company, the Buyer is obliged to
check equipment’s condition in the presence of a courier
company representative directly upon receipt. In the event of
damage to the shipment, a representative of the courier
company, at the request of the Buyer, will draw up a damage
report, which is the sole basis to pursue complaint claims.

8. The Buyer will bear the cost of product’s delivery to the
service and back in case of:

— item sent to the service for warranty complaint is not used as
intended or it is configured incorrectly;

— the Service refused a warranty repair in accordance with
point 5 of the warranty terms.

9. The Buyer loses rights to the warranty in case of:

a) conservation/repairs on the Buyers own accord, by
unauthorized service or third party

b) incorrectly filling a warranty card, especially in case of
missing the purchase date or the shop sale stamp,

c) losing/damaging the warranty card.

10. In matters not covered by these terms and conditions, the
provisions of the Civil Code will apply.

Lp_ Type of Repair (The Service fills in)




Rodzaj Naprawy (wypetnia Serwis)

Smartwatch Gravity GT35
Model:



Service Department
Punkt serwisowy

Shop stamp
Pieczgé punktu sprzedazy
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